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PJESA | E KONTRATES: KONTRATA

KOMUNA E VITISE, (né vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), né njérén ané; dhe

Studio Grafike ,,Visual Media +" VITI (ne vazhdim “operatori ekonomik” ne anén tietér, jané pajtuar

te lidhin njé kontrate publike pér furnizimet e shénuara me poshté: Furnizim me material té
shtypur.material reRlamues dhe te gravuar pér té gjitha njésité shpenzuese
Neni1: Lénda Lénda e kontratés éshté furnizim duhet te jete Furnizuesi i furnizimeve né vijim:

Furnizim me material t& shtypur.material reklamues dhe te gravuar pér té gjitha njésité
shpenzuese

Neni 2: Cmimi
2.1 Cmimi i Planifikuar i kontratés éshte: 19 913,20 €
:Me fialé: Néntémbédhjeté mijé e né‘nfé‘qind e trembédhjeté e tri Euro /20 centi
Kontrata fillon s& implementuari nga dita nénshkrimit 16.03.2021 dhe pérfundon me 15.03.2022,

2 2 Gmimi i permendur né Nenin 2.1 mé sipér duhet té jeté e vetmja pagesé qé Autoriteti Kontraktues i ka
‘borxh Ofruesit te Furnizimit sipas kontratés, Ai duhet té jeté i preré dhe té mos i nénshtrohetndryshimeve.

2.3 Pagesat do té béhen né pajtim me Kushtet e pergjithshme dhe/ose té Vecanta t& kontratés.

Neni 3 Kushtet e dérgesés

3 1 Afati kohor pér dore2|m do té jeté nga koha e Ieshlmlt t& urdhér blerjes nga ana e Autoritetit
Kontraktues

5.2 Vendi i dorézimit té furnizimit do t& jeté: Komuna e Vitise
Neni 4: Rendi i pérparésisé i dokumenteve té kontratés
4.1 Kontrata pérbehet nga dokumentet né vijim:

(a) Marréveshja e kontratés:

(b) Kushtet e Vecanta té Kontratés;

(c) Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés;

(d) Tenderi i Ofruesit te Shérbimeve, duke perfshiré edhe Specifikimet Teknike;
(e) Oferta financiare (Pérshkrimi i Cmimeve);

: i1§4 2 Dokumentet e ndryshme qé e pérbéjné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra tjetrén; dhe né
¢ Piraste te paqar’tés!se ose divergjencés, ato duhet té lexohen sipas rendit té pérparésisé né té cilin j jané
idhéné mé super

72 ;:;Neni 5 Komunikimet

-; t

: j5 1 Té gjitha komunikimet me shkrim qé kané té& béjné me kété Kontraté ndérmijet Autonteht

fwKontraktues nga njéra ané dhe Ofruesit te furnizimeve nga ana tjetér duhet t& cekin titullin e Kontratés
dhe numrin e saj té identifikimit dhe duhet té& dérgohen me posté, faks, email ose té dorézohen

personalisht.

5.2 Nése personi q& dérgon komunikatén kérkon vértetim te pranimit té saj, ai duhet ta thote kate né
komunikatén e tij. Sa heré qé ka afat té fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim, dérguesi duhet t&
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kérkojé vértetim té pranimit t& komunikatés sé tij. Né& t& gjitha rastet, dérguesi duhet t'i marré té gjitha
masat e nevojshme pér té siguruar pranimin e komunikimit té tij. _

5.3 Kudo né kontraté parashikohet pér dhénien e ndonjé njoftimi, pélqgimi, miratimi, certifikate, ose
vendimi, pérveg nése specifikohet ndryshe né njoftim té tille, pélgim, miratim, certifikaté apo vendim do té
jeté ne forme te shkruar dhe fjalét "njofton", "vértetoje", "miratoj “"ose"vendosé "do t& interpretohen né

pérputhje me rrethanat. Ndonjé miratim, pajtim, certifikaté ose vendim i illé nuk duhet t& mbahet apo
vonohet pa arsye. j ‘

9.4 Kjo kontrate éshté e pérgatitur né gjuhén shqipe né tri origjinale, dy prej té cilave jané pér
Autoritetin Kontraktues dhe njé origjinale pér Ofruesin € Furnizimeve.

Pér Ofruesin e Shérbimeve Pér Autoritetin Kontraktues

Emri: . i i i | Emri: .

) | Meriton Lubishtani i Fadil ABAZI
Pozita: Me autorizim Pozita: Menxher i Prokurimit

N\ —

h ﬂgl%m Nénsh 2 m ~ )

Nénshkrimi: f énshkrimi: A 5
4 gl .‘ o (Z il
Data: 50N 202 , Data: <] _ : / —
2T B6[o3 )72/

Vula: " a2 AR\ N \ | Vula:

PJESA Il E KONTRATES  KUSHTETE PERGJITHSHME

Neni 1 ‘Pérkufizimet

1.1 “Kontraté]‘ do t& thoté marréveshja e lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit, si¢ éshté shénuar

né formularin e kontratés t& nénshkruar nga palét, duke pérfshiré té gjitha shtojcat pér kété dhe ta gjitha dokumentet
e inkorporuar me referencé né té. ‘

1.2 “Produktet” pérkufizohen si t& mira materiale qé kané vleré ekonomike, duke pérfshiré por pa u kufizuar né
mallrat, artikujt, Iéndét e para, makinerité dhe pajisjet, objektet né formé t& ngurté té lengshme ose t& gazshme.

1.3 “Autoriteti Kontraktues” do té thoté organizata e blerjes s& mallrave, si¢ éshté e quajtur Fletén mbi té Dhénat e
Tenderit.

1.4 "Furnizues" do té thoté njé person fizik ose juridik qé éshté palé e késaj kontrate dhe sipas dispozitave t& késaj
kontrate furgii'z'c%n mallra qé jané objekt i késaj kontrate.

e

1.5 “Palé(t)’ &'_{é thoté nénshkruesit e kontratés.

1.6 “Inkote“ ;e;_tfi do té thoté termat ndérkombétare tregtare qé pérbéjné rregullat e interpretimit té termave tregtare

qé pércaktojﬁu meényrén, kostot dhe rreziget gé lidhen me transferimin e produkteve nga furnizuesi tek autoriteti

kontraktues. '

1.7 “Furnizim” do t& thoté dorézim i produkteve me cilési, sasi dhe lloj t& specifikuar né kontraté, si dhe té
vendosura dhe paketuara né ményrén e pércaktuar né kontraté. : |
. i 4
1.8 “Cmimi i kontratés” do té& thoté ¢mimi qé i paguhet furnizuesit sig specifikohet né formularin e kontraiés, né
pérputhje me sht%sé té tilla dhe rregullimet ose hegjet, si mund t& béhet né bazé té kontratés. “ j

|
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1.9 “Shérbimet pas shitjes” do t& thoté shérbimet ndihmése, si: instalimi, mirémbaijtja, riparimi i furnizimeve,
sigurimi i pjeséve rezervé qé i prodhon apo i distribuon furnizuesi dhe/ose detyrime t& ngjashme né lidhje me
furnizimet e produkteve. L e i ‘

1;L.1D “KPK” do té thoté Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés.

111 “KVK” do té thoté Kushtet e Veganta t& Kontratés,
i i
Neni2  Gjuha dhe ligji i aplikueshém

2[;.1 KVK e saktésojné cili éshté ligji q& i pércakton té gjitha géshtjet gé nuk jané t& mbuluara né kontraté,
2.2 Kontrata dhe té gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhén e specifikuar né KVK.

Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do té jeté valid vet&m nése ka marréveshje'té shkruar pérmes té cilés Furnizuesi e transferon
kontratén e vet ose njé pjesé té saj te njé palé e treté. ;
4 | il | |

3.2 Furnizuesi nuk mundet gé, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues, ta transferojé kontratén
ose njé pjesé té saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg né kéto raste:

a) kurka ngarkesé, pér pagesé, né favor té bankieréve té Furnizuesit, t& shumave qé duhet t& paguhen ose q&
do té& béhen borxh sipas kontratés; ose

b) né rast té dhénies sé té drej’tés sé Furnizuesit Siguruesve té Furnizuesit pér t& kérkuar pagesén nga ndonjé
person tjetér i detyruar né rastet kur siguruesit e kang shkarkuar humbjen ose detyrimin e Furnizuesit.

3.3 Pér géllimet e nenit 3.2, aprovimi i njé transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta lirojé Furnizuesin nga
obligimet e veta pér pjesén e kontratés qé tashmé &shts realizuar ose pér pjesén qé nuk &shté bartur.

3.4 Pranuesit e dispozitave té kontratés duhet té plotésojné kriteret e pérshtatshmérisé qé zbatohen pér dhénien e
kontratés pérveg né raste kur transferimi béhet né banké apo kompani t& sigurimit ose institucion tjetér financiar.

Neni 4 Nén-kontraktimi

41 Nénkontrata éshté valide vetém nése ka marréveshije té shkruar pérmes sé cilés Furnizuesi ia beson realizimin
€ njé pjese té kontratés sé tij njé pale té treté.

4.2 Furnizuesi nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim nga Autoriteti kontraktues. Elementet e kontratés gé do té
nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve i béhen té ditura Autoritetit kontraktues. Autoriteti kontraktues do

ta lajmérojé Furnizuesin pér vendimin e vet brenda 30 dité pune nga marrja e njoftimit, duke i paragitur arsyet e veta
nése nuk léshohet autorizimi.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkontraktuesve,
Neni 5 Dhénia e dokumenteve

5.1 Nése éshté e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktues duhet t'i japé
Furnizuesit pa pagesé atéheré kur éshté e nevojshme, njé kopje té skicave té pérgatitura pér realizimin e kontratés
dhe kopje té specifikimeve dhe dokumenteve tjera té kontratés. Furnizuesi mund té blejé kopje tjera té kétyre
skicave, specifikineve dhe dokumenteve tjera, né rast se ato mund té gienden. Pas l&shimit té certifikatés sé |

garancisé, ose pas pranimit final t& saj, Furnizuesi i kthen autoritetit kontraktues t& gjitha skicat, specifikimet dhe
| dokumentet tjera té kontratés. ‘

|| 5.2 Pérveg nése éshté e nevojshme pér géllime t& kontratés, skicat, specifikimet dhe dokumentet _’(}eka qéijep
- autoriteti kontraktues nuk duhet té pérdoren as nuk duhet ti komunikohen njé pale té treté nga Furnizuesi pa pajtim
| paraprak té autoritetit kontraktues.

5.3 Autoriteti kontraktues ka autoritetin pér t'i 1&shuar Furnizuesit urdhra administrative gé inkorporojné ato
i dokumente plotésfy_ege dhe udhézimet gé jane té nevojshme pér ekzekutim t& miré t& kontratés dhe pér kompensim
|l d&mi nga ndonjé defekt té saj.

Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

6.1 Furnizuesi mund té kérkojé ndihmén e Autoritetit kontraktues pér marrjen e kopjeve té ligieve, rregulloreve dhe
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informatave mbi zakone:t, urdhératé apo ligjet anésore té Republikes se Kosoves té cilat mund té ndikojné te

furnizuesi gjaté realizimit t& obligimeve té tij me kontraté. Autoriteti kontraktues mund ta japé ndihmén e kérkuar nga
Furnizuesi me shpenzime té& Furnizuesit. 50

6.2 Nése éshté e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmérojé me koh& Autoritetin kontraktues pér té dhénat mbi
furnizimet ashtu gé Autoriteti kontraktues t&¢ mund t& marré lejet e kérkuara ose licencat e importit.

6.3 Autoriteti kontraktues do t€ vendosé qé té marré lejet e kérkuara apo licencat e importit brenda njé periudhe té
arsyeshme, duke marré parasysh datat e realizimit t& komrates

Neni 7 Obligimet e pérgjithshme té Furmzuesnt

7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé kontratén me kujdesin dhe syceltésing e duhur duke pérfshirg, aty ku éshté

specifikuar, dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe' kryerjen e puneve té tjera pérfshiré kompensimin pér
ndonjé defekt né furnizime.

7.2 Furnizuesi duhet té veprojé sipas urdhrave administrative qé& i jep autoriteti kontraktues. Nése Furnizuesi
konsideron se kérkesa e njé urdhri administrativ shkon pértej fushéveprimit té kontratés, ai, duke iu ekspozuar
dénimit pér shkelje t& kontratés, do ta njoftojé autoritetin kontraktues pér kété duke i paragitur arsyet e tij brenda 30
ditésh pas pranimit t& urdhrit. Ekzekutimi i urdhrit administrativ nuk do té pezullohet pér shkak té kétij njoftimi.

7.3 Furnizuesi duhet t'i respektojé dhe té veprojé sipas t& gjitha ligjeve dhe rregulloreve né fugi né Republikén e
Kosovés dhe do té sigurojé qé personeli i tij, t& aférmit e tyre, dhe punétorét vendoré té tij gjithashtu t'i respektojng
dhe té veprojné sipas kétyre ligjeve dhe rregulloreve.

7.4 Furnizuesi duhet t'i trajtojé té gjitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me kontratén si private dhe
konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo &shté e nevojshme pér qéllime t& ekzekutimit t& kontratés, ai nuk do t&
publikojé ose shpalosé asnjé detaj té kontratés pa pajtim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues.

7.5 Nése Furnizuesi éshté grup, pérbérja e grupit nuk do t& ndryshohet pa pélqgimin paraprak me shkrim té
Autoritetit kontraktues.

Neni 8 Prejardhja

8.1 Furnizuesi do té& paraqesé njé certifikaté zyrtare té prejardhjes né momentin e pranimit té pérkohshém. Nése ky
obligim nuk plotésohet, kjo do t& gojé né ndérprerje té kontratés, me paralajmérim zyrtar.

Neni 9 Siguria e ekzekutimit

9.1 Furnizuesi do &, jo mé voné se dita e nénshkrimit t& kontratés, furnizoj Autoritetin Kontraktues me siguri pér
ekzekutim t& ploté dhe t& mire té kontratés. Shuma e sigurisé do té saktésohet né KVK. Siguria e ekzekutimit do té

ndalet nga pagesa e Autoritetit kontraktues pér ¢farédo humbjeje qé éshté pasojé e mosekzekutimit t& ploté dhe té
duhur té obligimeve kontraktore nga ana e Furnizuesit.

9.2 Siguria e ekzekutimit té kontratés do té jeté né formén e dhéné né pjesén IV té& kontratés.

9.3 Pérveg asaj pjese té specifikuar né KVK lidhur me shérbimin pas-shitjes, siguria e ekzekutimit do t& l&éshohet
brenda 30 ditésh nga Iéshimi i certifikatés se perkohshme té pranimit.

Nem 10 Sigurimi

'0 1 Mallrat e fUrnlzuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute lirisht te konvertueshme
‘ se demtimit te rastésishém te prodhoj ose blejg, transportoj, ruaj dhe shpérmdaj ne ményrén e

410 2 Pa marré; parasysh obligimet e sigurimit t& Furnizuesit sipas Nenit 10.1, Furnizuesi do té& mbajé pérgjegjési té
1 5‘Ep|ote dhe do ta S|gurOJe Autoritetin kontraktues nga té gjitha ankesat nga palét e treta pér dém ndaj pronés ose

|&ndime personale qé shkaktohen nga ekzekutimi i kontratés nga ana e Furnizuesit, nénkontraktuesve dhe
lpunetoreve té tyre.

‘Neni 11 Programi i realizimit
11.1 Nése kérkohet né KVK, Furnizuesi do té dorézojé njé program té realizimit t& kontratés qé& do té aprovohet nga
autoriteti kontraklue_s. Ky program do t& pérmbajé sé paku kéto;
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i) rendin sipas té cilit FurnlzueS| propozon té realizohet kontrata duke perfshlre dizajnin, prodhimin, dorézimin
né vend té& pranimit, instalimin, testimin dhe komisionimin; dhe |

ii) t& dhéna dhe informata té tjera t&'cilat mund t'i kérkojé me arsye autoriteti kontraktues.

11.2 KVK do té saktééojn'é'limitin kohor brenda t& cilit programi i realizimit duhet t'i dorézohet pé&r aprovim autoriteti
kontraktues dhe afatin e fundit pér aprovimin e Autoritetit Kontraktues. Aprovimi i programit nga autoriteti
kontraktues nuk e liron Furnizuesi nga obligimet e tij sipas kontratés.

11.3 Nése Autoriteti Kontraktues nuk arrin te njoftoj vendimin e tij te aprovimit i pérmendur ne Nenin 11.2 brenda
afateve te pérmendura ne kontrate programi i tille i reahznm:t duhet te konsiderohet i aprovuar me kalimin e afateve.
Ne gofte se nuk ka afat te caktuar, ato do te kons:derohet te aprovuara 30 dite pas pranimit.

11.4 Asnjé ndryshim material né program nuk mund té béhet pa aprovimin e autoritetit kontraktues. Megjithaté,
nése progresi i realizimit t& kontratés nuk béhet sipas programit, autoriteti kontraktues mund ta udhézojé
Furnizuesin gé ta ripunojé programin dhe ta dorézojé programin e ripunuar pér aprovim te ai.

Neni 12 Marréveshjet tatimore dhe doganore

121 Duke iu nénshtfuar dispozitave & tjera t& pércaktuara né KVK; Furnizuesi do t& jeté plotésisht pérgjegjés per
pagesén e té gjitha taksave, detynme\.re té pullés, taksat e licencave, tarifat doganore dhe taksat tjera qé lindin apo

imponohen deri né dorézimin e Mallrave t& kontraktuara ne vendm e dorézimit, si¢ éshté pércaktuar nga Autoriteti
Kontraktues. ‘

Neni 13 Patentat dhe licencat

13.1 Pérveg né rastet kur &shté paraparé ndryshe né KVK, Furnizuesi do ta sigurojé autoritetin kontraktues nga té
gjitha ankesat qé& jané rezultat i pérdorimit t& patentave, licencave, skicave, modeleve ose markave apo emrave

tregtaré si¢ éshté spemf kuar né kontraté, pérveg nése shkelja e tillé éshté rezultat i veprimit sipas dizajnit ose
specifikimit t& dhéné nga autoriteti kontraktues.

Neni 14 Periudha e ekzekutimit t& detyrave

14.1 Periudha e ekzekutimit t& detyrave do té fillojé né datén e fiksuar né pajtim me Nenin 2, pa paragjykim ndaj
zgjatjeve té periudhés t& cilat mund té lejohen sipas Nenit 15.

14.2 Pérveg kur palét pajtohen ndryshe, realizimi i kontratés duhet té fillojé jo mé voné se 90 dité pas njoftimit té
dhénies sé kontratés. Pas késaj date Furnizuesi ka t& drejté t& mos e realizojé kontratén dhe t& marré pérfundimin e

saj apo kompensimin pér démin gé ka pésuar. Furnizuesit do ta humb kete te drejté pérveg nése ai e ushtron até
brenda 30 ditéve nga data e skadimit t& periudhés 90 ditésh.

14.3 Nése mundésohen periudhat e ndara té realizimit pér sasi té ndara, kéto periudha nuk do t& mblidhen né rastet
kur njé Furnizuesi i jepen mé shumé se njé sasi.

Neni 15 Zgjatja e periudhés sé ekzekutimit

15.1 Furnizues mund té kérkojé zgjatje té periudhés sé ekzekutimit nése realizimi i kontratés sé tij vonohet, ose
pritet se do t& vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

a) Autoriteti kontraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese;

b) Kushte; te jashtézakonshme klimatike né vendin e autoritetit kontraktues kané prekur instalimin apo dorézimin
e furanlmeve

c) Pengesa apo kushte fizike g& mund té ndikojné né dorézimin e furnizimeve, & cilat nuk kané mundur té
parashlhen ne} ményré té mjaftueshme nga njé furnizues kompetent;
i

d) Urdhra ?dmtnlstratlve qé kané ndikuar né datén e realizimit, pérveg atyre qé jané shkaktuar prej gabimit t&
furnlzuesﬁ i

e) Autonle’t; kontraktues ka déshtuar t'i plotésojé obligimet e veta sipas kontratés;

f) Té gjitha suspendlmet e dorézimit dhe/ose instalimit t& furnizimeve gé nuk jané pér shkak té gabimit té
Furnizuesit;

g) Forca madhore; i
h) Shkage tjera gé jané permendur né kéto Kushte té pergjithshme dhe té cuat nuk j jane pér shkak té gabimit t&
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Furnizuesit.

15.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar'se mund té keté vonesé, Furnizues duhet ta lajmérojé autoritetin kontraktues
se ka pér géllim té béje kérkesé pér zgjatje té periudhés sé realizimit pér t& cilén ai konsideron se ka t& dreijté dhe,
pérvec nése ka ndonjé marréveshje tjetér ndérmjet Furnizuesit dhe autoritetit kontraktues, brenda 30 ditésh i jep
autoritetit kontraktues té dhéna gjithépérfshirése ashtu qé t& mund té kontrollohet kérkesa.

15.3 Brenda 30 ditésh, me njoftim me shkrim pér furnizuesin, autoriteti kontraktues do ta lejojé kété zgjatje te
periudhés sé realizimit nése mund té arsyetohet, ose né ményré prospekfive ose retrospektive, ose ta informojé
Furnizuesin qé nuk i éshté dhéné e drejta pér zgjatje t& periudhés.

Neni 16 Vonesat e ekzekutimit _

16.1 Nése Furnizues me pérgjegjésiné e tij nuk arrrin ti dorézojé ndonjé ose té gjitha mallrat ose t& realizojé
shérbimet brenda limiteve kohore té specifikuara né kontrat&; Autoriteti kontraktues, pa njoftim zyrtar dhe pa
paragjykim ndaj kompensimeve tjera té tij sipas kontratés, do té keté té drejté, pér secilén dité gé kalon ndérmjet
skadimit té periudhés sé kontratés dhe datés ailﬁtualejté, pérfundimit, t'i marré démet e likuiduara té barabarta me
0,25% né dité té vlerés sé furnizimeve té pa dorézuara‘ deri né njé maksimum prej 10 % té vlerés totale t& kontratés.

16.2 Nése mosdorézimi i mallrave parandalon pérdorimin e zakonshém té furnizimeve né térési, démet e likuiduara
té parapara né paragrafin 16.1 do té& llogariten né bazé‘ té vlerés totale té kontratés

16.3 Nése Autoriteti kontraktues ka fituar té drejtén té kérkojé sé paku'10 % té vlerés sé kontratés ai mundet, pasi
ta njoftojé me shkrim Furnizuesin:
- té konfiskojé garanciné e realizimit; by .
- t& ndérpresé kontratén, dhe né kété rast Furnizuesi nuk do t& keté té drejté p&r kompensim; dhe
- t& hyjé né njé kontraté me njé palé & treté pér dhé‘nie;n € pjesés s& mbetur té furnizimeve. Furnizuesi nuk do té&
paguhet pér kété pjesé té kontratés, Furnizuesi gjith{a$htu do t& jeté i detyruar t& paguajé koston plotésuese dhe
démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij. h

Neni 17 Suspendimi

17.1 Autoriteti kontraktues mundet, me urdhér administrativ, né ¢farédo'kohe ta udhézojé Furnizuesin qe té
pezullojé:

a. prodhimin e furnizimeve; T B S B | | ;
b. dorézimin e furnizimeve né vendin e pranimit né kohén e specifikuar pér dorézim n& programin e realizimit
ose, nése nuk éshté specifikuar koha, né kohén kur ato duhet té dorézohen: ose

¢. instalimin e furnizimeve gé jané dorézuar né vendin e pranimit.

17.2 Gjaté pezullimit, Furnizuesi do t& mbrojné dhe sigurojné furnizimet e vendosura né depon e Furnizuesit ose né
ndonjé vend tjetér, nga pérkeqésimi, humbja apo démtimi peér aq sa té jeté e mundur dhe sa éshté kérkuar nga
autoriteti kontraktues, edhe nése furnizimet jané dorézuar né vendin e pranimit né pajtim me kontratén, por instalimi
i tyre &shté pezulluar nga autoriteti kontraktues.

17.3 Shpenzimet plotésuese gé jané shfaqur né lidhje me kéto masa mbrojtése do t'i shtohen ¢mimit t& kontratés.
Furnizuesi nuk do t& marré pagesé té shpenzimeve plotésuese nése pezullimi &shté:

a) Zgjidri]iu'}f né ményré t& ndryshme né kontraté; ose

b) éshtgﬁ”xnevqshfem pér arsye té kushteve té zakonshme klimatike né vendin e pranimit;
c) éshtélféuevojshém pér shkak té ndonjé gabimi t& Furnizuesit; ose
iR
d) éshté i nevojshém pér siguri t& ekzekutimit t& miré t& kontratés ose té ndonjé pjese & saj pérderisa nevoja e
tillé nuk shkaktohet nga ndonjé veprim apo gabim nga autoriteti kontraktues. j

17.4 Furnizues nuk do té keté té drejté pér shtesa né ¢mimin e kontratés pérveg nése ai e lajméron autoritetin
kontraktues brenda 30 ditésh pas pranimit t& urdhrit pér té pezulluar progresin e dorézimit se ka per qéllim té beje
Neni 18  Cilésia e furnizimeve }

18.1 Furnizimet duhet t'i plotésojné specifikimet teknike té paragitura né kontraté né té gjitha aspektet dhe té jené

konform né té gjitha':";lspektet me skicat, sondazhet, modelet, mostrat, strukturat dhe kérkesat tjera né kontraté, te&
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cilat duhet t& mbahen r‘\é dispozicion t& Autoritetit kontraktues périgéllime identifikimi gjaté pefiudhés sé realizimit té
kontratés. g L0RR: . E

18.2 Té gjitha pranimet teknike preliminare té parapara'né KVK duhet'té béhen me kérkesé té dérguar nga
furnizuesi i pér autoritetin kontraktues. Né kérkesé do té saktésohen materialet, artikujt dhe mostrat e dorézuara pér
kéte pranim sipas kontratés dhe té tregojé numrin e sasisé dhe vendin ku do té béhet pranimi né ményrén e duhur.
Materialet, artikujt dhe mostrat e specifikuara né kérkesé duhet té certifikohen nga autoriteti kontraktues se

plotésojné kérkesat pér kété pranim para se té inkorporohen né furnizime. '

18.3 Edhe nése materialet apo artikujt & do t& inkorporohen’né furnizime ose né prodhim t& komponentéve qé do
té furnizohen jané pranuar teknikisht né kéte ményré, ato prapé mund té refuzohen nése ndonjé kontrollim tietér
zbulon defekte ose gabime, dhe né kété rast at:o duhet té ndérrohen rhenjéhgré nga furnizuesi. Furnizuesit mund t'i
jepet mundésia t'i ripa_rojé dhe t'i pérmirésqjé n?aterj_al@t dhe artikujt q(‘? j‘ané gefuzuar, por kéto materiale dhe artiku;
do t& pranohen pér inkorporim né furnizime vetém nése jané riparuar dhe jané pérmirésuar né até ményré qé té jets
i kénaqur autoriteti kontraktues. ‘ '

Neni 19 Inspektimi dhe testimi

19. Furnizues do t& sigurojé qé furnizimet te dqrézohen né vendin e pranimit me kohé gé t'i mundésohet autoritetit
kontraktues t& vazhdojé me pranimin e furnizimeve. Furnizuesi konsiderohet se i ka paraparé plotésisht véshtirésité
gé mund ti hasé né kété aspekt, dhe atij nuk do t'i lejohet qé té paragesé ndonjé arsye pér vonesé.

19.2 Autoriteti kontraktues do t& keté té drejté qé heré pas here t& inspektojé, kontrollojé, masé dhe testojé
komponentét, materialet, dhe mjeshtéring, dhe t& kontrollojé pérparimin e pérgatitjes, fabrikimit apo prodhimit t&
cfarédo artikulli gé pérgatitet, fabrikohet ose prodhohet pér t'u dorézuar'sipas kontratés, néf ményré qé té pércaktojé
nése komponentét, materialet dhe mjeshtéria kané cilésing dhe sgsing g kérkuar. Kjo do té béhet né vendin e
prodhimit, fabrikimit, pérgatities ose né vendin e pranimit apo né vendet gé jané specifikuar né KVK.

19.3 Pér qéllime té testimeve dhe inspektimeve té tilla, Furnizues do té: '

|| @) |japé autoritetit kontraktues, p&rkohésisht dhe pa pagesé, ndihmé, mostra ose pjesé pér testim, makina,
;i»;'} pajisje, vegla, puné, materiale, skica dhe té.dhéna té prodhimit qé zakonisht kérkohen pér inspektim dhe testim;

I i ,
h [ b) Té& merret vesh me autoritetin kontraktues pér vendin dhe kohén e testimeve:
{ FRCT =T | !
c) T'ijapé autoritetit kontraktues gasje né cfarédo kohe t& arsyeshme né vendin ku do té realizohen testimet.

19.4 Nése pérfagésuesi i Autoriteti Kontraktues nuk éshté prezent né datén e vendosur pér testim, furnizuesi
mundet gé&, pérveg nése ka marré udhézim tietér nga autoriteti kontraktues, t& vazhdojé testimin, i cili do t&
konsiderohet se &shté béré né prezencén e autoritetit kontraktues, Furnizuesi menjéheré do t'i dérgojé kopjet e

certifikuara si duhet té rezultateve té testit te Autoriteti kontraktues, nése nuk ka qené prezent gjaté testit, do ti
pranojé rezultatet e testit.

INeni 20 Parimet té pérgjithshme té pagesave

20.1 Pagesat do t& béhen né Euro. Metoda dhe kushtet e pagesés qe duhet t'i behet Furnizues sipas késaj
Kontraie do te specifikohen ne KVK.

2;0.2 Pagesat ge duhet te béhen sipas faturés se léshuar nga Furnizues do té& béhen né llogariné bankare té
dhéné né Pjegen V, Identifikimi Financiar, i késaj kontrate gé e plotéson Furnizuesi. | njejti formular, qé i

l?ashkéngjitet;f}(érkesés pér pagesé, duhet t& pérdoret pér t'i raportuar ndryshimet né llogariné bankare.
| i} iiEEat i

| ! | NI H
20.3 Shumat f{juhet t& paguhen brenda jo mé shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né té cilén kérkesa e
pranueshme éér pagesé éshté regjistruar nga departamenti pérkatés. Data e pagesés do té jeté data'né t& cilén
gf&ebitohet Ilog'?ria e institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do té jeté e pranueshme nése nuk plotééohén njé ose mé
i?humé nga kéi_rkesat tr‘;elbésort‘a. ‘ :
| 1§ bk 1 o
Ei 0.4 Periud:ha:i pgé' 30-ditésh mund té pezullohet duke e lajméruar Furnizuesin qé kérkesa pér pagesé nuk mund
. té plotésohet $ep§e"$huma_ nuk do té paguhet pér shkak se nuk jané dorézuar dokumentet e duhura pérmbaijtjesore
%:bse sepse ka deshml q& shpenzimi mund t& mos jeté legjitim. N& rastin e fundit mund té béhet njé inspektim i
{Imenjéhershém pér géllim té kontrollimeve tiera. Furnizues do té japé sgarime, modifikime apo'informata té tjera
'brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha e pagesés do té llogaritet nga data né té cilén éshté regjistruar kérkesa

' pér pagesé e pérgatitur né ményrén e duhur.
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20.5 Pasigé té keté kaluar afati i fundit i dhéné né Nenin 20.3, Furnizues mundet g€, brenda dy muajsh pas
pagesés sé vonuar, té kérkojé interesin pér pagese t& vonuar me normé té re-zbritie qé zbatohet nga institucioni
léshues | Kosovés né ditén e paré té muajit né té cmn ka skaduar afati i fundit, plus shtaté piké t& pérgindjes.
Interesi pér pagesé té vonuar do té zbatohet pér kohén qé kalon ndérmijet datés sé afatit t& fundit t& pagesés (nuk
pérfshihet) dhe datés né t& cilén debitohet I!ogarla e Autoritetit kontraktues (pérfshihet).

20.6 Té gjitha mos pagesat pas 90 dltesh nga skadlml i penudhes sé dhene né Nenin 20.3 do t'i japin té drejté

Furnizuesit qé ose té mos e reahzo;e kontratén, ose ta nderprese até, me paralajmérim prej 30 ditésh pér
Autoritetin kontraktues. |

Neni 21 Dorézimi

21.1 Furnizuesi duhet t'i dorézojé furnizimet né pajtim me kushtet e kontrates Furnizimet do té jené né pérgjegjési
té Furnizuesit deri né pranimin e tyre t& pérkohshém.

21.2 Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashtu sig kérkohet pér té parandaluar démtimin apo kegésimin e gjendjes
sé tyre gjaté transportit deri né destinacionin e tyre; si¢ &shté dhéné né koritraté. Paketimi'duhet té jeté i
mjaftueshém pér té pérballuar pa kufizime, bartjen € ashpér, lekspozimin né temperatura ekstreme, kripén dhe
réniet gjaté tranzitit dhe mbajtjen né ambient té hapur. Madhésia e paketimit dhe pesha duhet t'i pérshtaten, nése
éshté e mundur, Iarges;se sé destinacionit pérfundimtar té furmznmeve dhe mundésisé s& mungesés sé pajisjeve
pér bartje té réndé né té gjitha pikat gJate transitit.

21.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhei té jené né pajtim me kérkesat e dhéna

né ményré té hapur né KVK, dhe i nénshtrohen ndryshlmeve qé mund té urdherohen mé voné nga autoriteti
kontraktues.

21.4 Asnjé furnizim nuk do té transportohet as té dorézohet né& vendin e prahimit derisa furnizuesi té keté pranuar
urdhrin e dorézimit nga autoriteti kontraktues. Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér dorézim né vendin e pranimit té té
gjitha furnizimeve dhe pajisjeve té furnizuesit, qé jané t& nevojshme pér qell|me té kontratés.

21.5 Dorézimi duhet té konsiderohet se éshté héré atehere kur ka deshml me shkrim qé& &shté né dispozicion pér té
dy palét se dorézimi i furnizimeve &shté béré né pajtim me kushtet e kontratés.

Neni 22 Operacionet e verifikimit |

22.1 Furnizimet nuk do té pranohen derisa t& jené realizuar verifi klmet dhe testet e caktuara me shpenzime té

Furnizuesit. Inspektimet dhe testet mund té reahzohen para transpomt né p|ken e dorézimit dhe/ose né destinimin
final t& mallrave.

22.2 Autoriteti kontraktues, gjaté progresit t& dorézimit té furnizimeve dhe para se t& merren furnizimet, duhet té
keté fuginé gé té urdhérojé ose té vendosé:

a) hegjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose kohésh sic &éshté specifikuar né urdhér, té té gjitha
furnizimeve té cilat, sipas mendimit t& autoritetit kontraktues, nuk jané né pajtim me kontratén;

b)  zévendésimin e tyre me furnizime t& mira dhe té pérshtatshme:

¢) hegjen dhe ri-instalimin e miré té pajisjeve, pa marré parasysh testet e méparshme té tyre ose pagesat e
piesshme té tyre, ose ndonjé instalim q& lidhet me materialet, mjeshtériné ose dizajnin pér té cilin éshté
pergjegjes furnlzue3| € gé sipas mendimit t& autoritetit kontraktues nuk &shté né pajtim me kontratén:

d) qé pul a e béré ose mallrat e dorézuara apo materialet e pérdorura nga furnizuesi jané ose nuk jané né
pajtim me H ntraten ose gé furnizimet apo njé pjesé e tyre nuk i plotésojné kérkesat e kontratés.

223 Furnlzue§| sa mé shpejt gé éshté e mundur dhe me shpenzime té veta, duhet t'i evitojé defektet e
specifikuara. Nese Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Autoriteti kontraktues do té keté té drejté te
punésojé persona tieré pér t'i zbatuar urdhrat dhe té gjitha shpenzimet gé jané pasojé e késaj, apo qé do t& shfagen

pér shkak té kesaJ Autoriteti kontraktues do t'| zbresé nga paraté g& do té paguhen ose té cilat do t& béhen obligim
pér t'iu paguar Furnizuesit.
Ry

Neni23 | Pranimiipérkohshém |

23.1 Furnizimet do t& merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur t& jené dorézuar né pajtim me kontratén, ti

kené kaluar né ményré té kénagshme testet e kérkuara, dhe té& jené autorizuar, si dhe té jeté léshuar njé certifikaté
Titulli: Furnizim me material té shtypur.material reklamues dhe te gravuar pér té gjitha njésité shpenzueseNr. Prokurimit-brendshem:
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e pranimit té pérkohshérﬁ ose nése konsiderohet se éshté léshuar.

23.2 Furnizuesi mund té béjé kérkesé, duke lajméruar autoritetin kd|ntraktues, pér njé certifikaté t& pranimit té
pérkohshém atéheré kur furnizimet té jené té gatshme pEr pranim té pérkohshém. Autoriteti kontraktues brenda 30
ditésh nga pranimi i aplikacionit t& furnizuesit do té veprojé sipas njérés nga kéto mé poshté:

Neni24  Obligimet pér garanci I el

241 Furnizuesi do té garantojé qé furnizimet té jené té reja, 'té papérdorura, té modeleve té fundit dhe té
pérfshijé té gjitha permirésimet e kohéve té fundit né dizajn'dhe materiale, pérveg nése kérkohet ndryshe né
kontraté. Furnizuesi do t& garantojé qé asnjé nga furnizimet t& mos kené defekt qé shkaktohet nga dizajni,
materialet apo mjeshtéria. Kjo garanci do t& mbetet e viefshme né até ményré qé saktésohet né KVK.

24.2 Furnizuesi do t& jeté pérgjegjés pér ménjanimiﬁ e defeki_eve, ose démeye né ndonjé pjesé té furnizimeve té
cilat mund té paragiten, apo té ndodhin gjaté periudhés sé garancisé dhe té cilat:

a) rezultojn& nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshtérisé sé gabueshme ose dizajnit jo t& miré nga
Furnizuesi; ose !

b) rezultojné nga veprimet ose mosveprimet e Furnizuesit gjaté periudhés sé garancisé; ose
c) shfagen gjaté ndonjé inspektimi té béré nga Ahtoriteti kontraktueé ose né emér té tij.

24.3 Furnizuesi me shpenzime té veta do ta pérmirésojé defektin ose démin 'sa mé shpejt gé kjo t& mund té
praktikohet. Pc;eriudha € garancisé pér té gjithé artikujt e ndérruar ose té riparuar do té fillojé pérséri nga data né té
cilén éshté b&ré ndérrimi ose riparimi sipas vlerésimit t& autoritetit kontraktues. periudha e garancisé do té
vazhdohet vetém pér até pjesé té fumizimeve qé éshté ndikuar.nga ndérrimi apo riparimi.

24.4 Nése shfaqet ndonjé defekt ose ndodh ndonjé dém gjaté periudhgs sé garancisé, autoriteti kontraktues do ta
lajmérojé k Furnizuesin, Nése Furnizuesi nuk arrin ta kompensojé démin nga ndonjé defekt ose njé dém brenda
afatit kohor té paraparé né njoftim, autoriteti kontraktues mund té: .

a) té korrigjojé defektin apo démin veté, ose té& punésojé diké tjetér pér ta béré punén né rrezikun dhe me
shpenzimet e Furnizuesit, né té cilin rast kostoja e shkaktuar nga autoriteti kontraktues do t& zbritet nga paraté
qé duhet té paguhen ose garancité gé mbahen prej Furnizuesit ose nga té dy;
b) né rast se nuk ka sasi té& duhur ose asnjé garanci nuk éshté efektive kérkoni gé t& merrni'shumén e duhur
nga Furnizuesi; ose ' gt l '
c) t& ndérpresé kontratén.

24.5 Obligimet e mirémbajtjes do t& parashihen né KVK dhe né specifikimet teknike. Nése kohézgjatja e periudhés

s€ garancisé nuk éshté e specifikuar, ajo do té jeté 365 dité. Periudha e garancisé do té fillojé né datén e pranimit té
pérkohshém.

Neni 25 Shérbimet pas-shitjes
Il

é5.1 Shérbimet pas-shitjes, nése kérkohen né kontraté, do té jepen né pajtim me t& dhénat e parapara né KVK.
furizuesi doité marré pérsipér té realizojé ose t& organizojé realizimin e mirémbaijtjes dhe té riparimit té
furnizimeve dhe/té sigurojé shpeijt pjesét rezervé. KVK mund t& saktésojné qé Furnizuesi té sigurojé ndonjé ose té

gjitha materialetije méposhtme, njoftimet dhe dokumentet qé kané t& béjné me pjesét rezervé gé i prodhon apo i
. distribuon Furnizuesi:

1 a) pjesét rg_zgrvé té cilat Autoriteti kontraktues mund té vendosé t'i blejé nga Fumizuesi, duke kuptuar qé ky
‘& vendim nuk do ta lirojé Furnizuesin nga obligimet e garancisé sipas kontratés

2 ndérprerjes sé prodhimit t& pjeséve rezervé, duhet té lajmérohet paraprakisht Autoriteti kontraktues
( '_si.ua_r qgé té blejé pjesét e kérkuara dhe, pas ndérprerjes, skicat, vizatimet dhe specifikimet e pjeséve
’se kerkohen dhe kur kérkohen do t'i sigurohen Autoriteti kontraktues pa pagesé.

Neni 26 -F ’FPrénimi pérfundimtar

26.1 Pas skadimit t& periudhés sé garancisé ose, né rastet kur ka mé tepér se njé periudhé, pas skadimit t&
periudhés sé f’undit, dhe atéheré kur té jené zgjidhur té gjitha defektet apo démet, autoriteti kontraktues do t'i l8shojé
Furnizuesit njé certifikaté té pranimit pérfundimtar, me njé kopje Autoritetit kontraktues, duke cekur datén né té cilén
Furnizuesi i ka plotésuar obligimet e tij sipas kontratés dhe né ményre té tille qé autoriteti kontraktues té jeté i
ké&naqur. Certifikata finale e pranimit do té& l&shohet nga autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh nga skadimi i
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periudhés sé garancisé ose menjéheré pasi riparimet eventuale qé jané kérkuar sipas Nenit 24 t& jené pérfunduar
né ményré té tillé qé té jeté i kénaqur autoriteti kontraklues.‘

26.2 Kontrata nuk do té konsiderohet se éshté realizuar plotésisht derisa té jeté nénshkruar certifikata pérfundimtare
e pranimit ose derisa t& konsiderohet se kjo éshté nénshkruar nga autoriteti kontraktues.

26.3 Pa marré parasysh I&shimin e certifikatés perfundlmtare FurnlzueS| dhe autoriteti kontraktues do t& mbeten té
detyruar pér plotésimin e obligimeve qé dalin sipas kontratés para léshimit té certifikatés pérfundimtare t& pranimit
dhe té cilat kang mbetur té parealizuara né koh&n'kur léshohet certifikata pérfundimtare e pranimit. Natyra dhe
masa e obligimeve té tilla do t&: percaktohen duke iu referuar dispozitave té kontratés.

Neni 27 Shkelja e kontrates
27.1 Pala ka shkelé kontratén nése nuk arrin t& shlyejé ndonjé nga obligimet e veta me kontraté.
27.2 Né rastet kur ndodh njé shkelje e kontratés, pala e démtuar do té lgeté té drejté pér kéto kompensime:
a) démet; dhelose |
b) ndérprerjen e kontratés.
27.3 Pérvec masave té sipérpéfmendura, mund té jepén. d'é'msh;’)érblime. Ato mund t& jené:
a) déme té pérgjithshme; ose
b) déme té likuidueshme.

27.4 Mbulimi i démeve, pagesat apo shpenzimet gé rezultojné nga zbatimi i masave té parapara né kété nen do té
zbatohen duke u zbritur nga shumat gé duhet t'i paguhen Furnizuesit, nga depozita, ose me pagesé nga siguria.

Neni 28  Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues

28.1 Autoriteti kontraklues mundet gé, paS| t'i Jape Furnizuesit 14 dité paralajmeﬂm ta nderprese kontratén né
ndonjérin nga rastet e meposhtme - & |

a) kur Furnizuesi né ményré pérmbajtjesore nuk"arrin't’i realizojé obligimet e veta sipas késaj kontrate:

b) Furnizuesi déshton né pérmbushjen brenda njé afati té arsyeshém té paralajmérimit t& dhéné nga autoriteti
kontraktues qé kerkon nga ai té evitojé ndonje neghzhence apo déshtim pér té realizuar obligimet e veta sipas
kontratés, dhe té& cilat ndikojné né& ményré serioze né realizimin e duhur dhe me kohé té punéve;

c) Furnizuesi refuzon ose éshté neglizhentiné realizimin e urdhrave administrative t& dhéna nga autoriteti
kontraktues; i

d) Furnizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga Autoriteti kontraktues;

e) Furnizuesi falimenton ose éshté duke u mbyllur; punét e tij jané duke u administruar nga gjykatat, ka hyré né
marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetet biznesore, i nénshtrohet procedurave ligjore lidhur me ato
Géshtje, ose éshté né ndonjé situaté analoge qé shkaktohet nga ndonjé proceduré e ngjashme e paraparé né
legjislacionin apo né rregulloret nacionale;

f) Furnizuesi éshté dénuar pér njé shkelje qé ka té b&jé me sjelljen profesionale, pérmes njé gjykimi qé ka
fuging e res-judicata'

L

a) Furnizu{qm éshté shpallur fajtor pér sjellje té réndé té kege jo profesionale t&¢ déshmuar me t;faredo mjeti t&
cilin mund; ta vertetOJ Autoriteti kontraktues;

h) FurmzuESI i €shté nénshtruar njé gjykimi qé ka forcén e res judicata pér mashtrim, korrupsion, perfsh|rje né
ndonjé organlzale kriminale ose ndonjé aktivitet tjetér ilegal qé i démton interesat financiare te Komuhlteteve

i) Furnizuesi , pas njé procedure tjetér t& prokurimit ose procedure t& dhénies sé/njé granti té fi nancuar nga

buxheti i komunitetit, &shté deklaruar se ka béré shkelje serioze té kontratés pér mosrealizim té obhg]meve té
veta kontrakiuese;

) té gjitha modifikimet organizative qé pérfshijné ndryshime né personalitetin ligjor, natyrén ose kontrollin e
Furnizuesit, pérvec nése kéto modifikime regjistrohen né suplementin e kontratés;

k) shfaget ndonjzé paaftési tjetér ligjore gé& i pengon realizimit té kontratés;
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) Furnizuesi nuk arrin té japé garanciné ose sigurimin e kérkuar, ose nése personi qé e jep garanciné apo

sigurimin mé té hershém té kérkuar né kontratén e tanishme nuk éshté né gjendje t'i plotésojé zotimet e tij.
Neni 29 Ndérprerja nga anae Furnizuesit
29.1 Furnizuesi , pasi e ka paralajméruar Autoritetin kontraktues 14 dita paraprakisht, mund ta ndérpresé kontratén
n;ése Autoriteti kontraktues:

|| - nuk arrin t'i paguajé Furnizuesit shumat q'e duhet té pagu‘h‘en':né ndonjé certifikaté té léshuar nga personi i
autorizuar pas skadimit té afatit té fundit. |, ;

- vazhdimisht nuk arrin t'i plotésojé obligimet e veta edhe pas rikujtimeve t& pérséritura; ose

- e pezullon dorézimin e furniziﬁeve, ose nfionj'é;pjesé te iyre, per mé tépér se 180 dité, pér arsye qé nuk jané
specifikuar né kontraté ose qé nuk mund tatribuohen Furnizuesit.

29.2 Ndérprerja do té béhet pa paragjykim pér ndonjé té drejté apo autoritet tietér sipas kontratés sé& Autoritetit
kontraktues dhe Furnizuesit. !

29.3 Né rast té ndérprerjes sipas paragrafit (a) dhe (b) te Seksionit 29.1 , Autoriteti kontraktues do ta paguajé
Furnizuesin pér humbje ose dém g& mund t'i jeté shkaktuar Furnizuesit.

Neni 30 Forca madhore

30.1 Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré mosrespekti'rﬁ ose shkeije té obligimeve té‘saj sipas kontratés nése

realizimi i obligimeve té tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje e shkaktuar nga njé forcé madhore qé shkaktohet pas
datés kur kontrata hyn né fugi.

30.2 Pér qéllime té kétij Neni, termi "forcé madhore” do'té thoté veprimet e zotit, goditjet, mbylljet e objektit ose
¢rregullimet tiera industriale, veprimet e armikut publik, luftérat qofshin t& deklaruara ose jo, bllokadat, rebelimet,
fastet e dhunés, epidemité, rréshgitjet e tokés, térmetet, shtréngatat, vetétima, vérshimet, erozionet, trazirat civile,
i_éiks‘;y:)lodimet dhe ndonjé ngjarje tietér e ngjashme e paparashikuar qé éshté pértej kontrollit t& paléve dhe nuk mund
'ﬁé pérballohet as me kujdesin e duhur. R ER VIV IHEY: :
é0.3 Pa marré parasysh dispozitat e Neneve 1é dhe 28, Furdizue_si nuk do té jeté i detyruar té hegé doré nga
garancia e realizimit, démet e likuiduara ose ndérprerja pér shkak te shkeljes nése, dhe deri né até masg sa,
vonesa e tij e realizimit ose ményré tjetér déshtimi pér té realizuar obligimet e tij me kontraté éshté rezultat i njé
ngjarjeje té forcés madhore. Gjithashtu, pa marré parasysh dispozitat e Neneve 20.5 dhe 29, Autoriteti kontraktues
nuk do té jeté i detyruar té paguajé interes pér pagesat e vonuara, pér mosrealizim ose pér ndérprerje nga
Furnizuesi pér shkelje té kontratés, nése dhe deri né até masé sa vonesa e Autoritetit kontraktues ose lloj tietéri
déshtimit pér té kryer obligimet e tij éshté rezultat i forcés madhore.

30.4 Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethané e forcés madhore ka ndodhur e cila mund té ndikojé né
realizimin e obligimeve t& saj, menjéheré do ta lajmérojé palén tjetér, duke dhéné t& dhéna detaje mbi natyrén,
4kohézgjatjen e mundshme dhe efektin qé kané gjasa ta kené rrethanat. Pérveg nése udhézohet ndryshe nga
autoriteti kontraktues me shkrim,

30.5 Nése Furnizuesi shkakton kosto plotésuese gjaté zbatimit t& urdhrave té autoritetit kontraktues ose gjaté
\pérdorimit t& mjeteve alternative sipas nenit 30.4 shuma e saj do té certifikohet nga autoriteti kontraktues.

i

INeni 31 Zgjidhja migésore e mosmarréveshjeve

1:31.1 Palét duhet t'i bgjné té gjitha pérpjeke pér té zgjidhur né ményré migésore té gjitha mosmarrévééhjet gé mund
. t& ndodhin ndé‘érmjet tyre. Sapo té shfaget ndonjé mosmarréveshje, palét do ta lajmérojné njéra tjetrén mf_e' shkrim

; pér géndrimet e tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje qé ata konsiderojné se &shté e mundshme. Nése
E.;g',cilado palé e sheh t& dobishme, palét do té takohen dhe t& mundohen ta zgjidhin mosmarréveshjen. Pala do téi

"’57’ pérgjigjet kért(ﬁg"@%;s bér zgjidhje migésore brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha maksimale qé jepet pér arritjen e
:‘ késaj zgjidhjejg_‘!‘ b té jeté 30 dité nga fillimi i procedurés. Nése pérpjekja pér t& arritur zgjidhje migésore déshton

i ose nése pala'élg:éfshmn té pérgjigjet me kohé ndaj kérkesave pér zgjidhje, té dyja palét do té jené té lira té vazhdojné
"'né fazén e ardhshme t& procedurés sé zgjidhjes s& mosmarréveshjes duke e lajméruar tjetrén.

31.2 Nése proéédura e zgjidhjes migésore t&€ mosmarréveshjes déshton, palét mund t& merren vesh té& pérpigen té
pajtohen pérmes institucionit té specifikuar né KVK. Nése nuk mund té arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pas fillimit
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té procedurés sé pajtimit, secila palé do t& keté té qiéjié fé .vazhdqjé né fazén e ardhshme té procedurés sé
zgjidhjes sé& mosmarréveshjes
Neni 32 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré giygésore |

32.1 Nése nuk mund té arrihet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi i procedurés migésore pér zgjidhje té
mosmarréveshjes, secila palé mund té kérkojé:

a) ose vendim nga gjyqi; ose
b) kurdo ge palét pajtohen vendim arbitrimi né pajtim me KVK.."

32.2 Para nénshkrimit te kontratés palét duhet'te vehddsih pér ményrén e zgjidhjes se mosmarréveshjes, gjykata
apo arbitrimi.

PJESA Il E KONTRATES  'KUSHTET E VECANTA

KVK né vijim do t& plotésojné dhe/ose ndryshojné KPK. Sa heré qé& ka njé konflikt, dispozitat kétu do té
mbizotérojné mbi ato t& KPK.

Kushtet e Pérgjithshme Amandamentimet/Modifikimi | Nenit pérkatés né KPK
té Kontratés ' A ¢
Pérshkrimi i | Nr.
nenit Nenit
e 2.1 Ligjet e Kosovés gé jané né fugi do té zbatohen pér té gjitha géshtjet
Ligji i e : : s R L
batuesham gé nuk mbulohen nga dispozitat e kontratés. Gjykatés themelore né
dhe gjuha Prishtiné-Departamenti pér Céshtje ekonomike
2.2 Gjuha e pérdorur do té jeté gjuha Shgipe
24
25 Porosia té béhet 48 oré mé herét, ndérsa liferimi i mallrave té kryhet
brenda 48 oré mé sé largu nga porosia
Cilésia e 182 Malli duhet té jeté i cilésisé sé garantuar. Duke ju pérgjigj standardeve
furnizimeve dhe performances kualitetit te kerkuar
Sigurimi i ekzekutimit eshte 10 %, te shumes se kontratés
Shuma 1,991.32 €
‘ _— 19.2 ; s .
|| Inspektimi dhe Menaxher i kontratés Emrush Azemi
| testimi
Pagesa ji 201 Pagesat pér furnizimin e kryer do té béhen sipas faturave te
i furnizimit dhe urdhér blerjeve
Dorézimi ahe Zyra e pranimit,
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31.2 Palet do te bejne te gjitha perpjekjet pér te zgjdhur ne menyre

Zgjidhja migsore te gjitha mosmarveshjet ge mund te ndodhin ne mes tyre
migésore e sapo te shfaget ndonje mosmarveshje , palet do te lajmrojne njera-
mosmarrévesh tietren me shkrim per poziten e tyre ne mosmarveshje dhe per ndonje
jes zgjdhje ge ata konsiderojne se eshte e mundhme

321 a) Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve té cilat mund té lindin gjaté

ekzekutimit sé késaj kontrate dhe se nuk &shté e mundur té zgjidhet
ndryshe ndérmjet paléve do té dorézohet Gjykatés themelore ne
Prishtiné-Departamenti pér Céshtje ekonomike né pajtim me ligjin né
Kosoveé., ose

| Zgjidhja € b) kurdo ge palét pajtohen, ¢do mosmarréveshje ndérmjet paléve té cilat mund

1 HUSHIar! évesh organin pér zgjedhjen e mosmarréveshjes] né pajtim me [specifiko rreguilat

E 195 e e arbitrazhit (rregullat e Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé, Komisioni

' pr OCfd”” e i Kombeve té Bashkuara mbi Ligjin e Tregtisé Ndérkombétare, apo
gjyqésore

procedura té tjera té arbitrazhit té njohura ndérkombétarisht)]. Gjykatés
themelore né Prishtiné-Departamenti pér Céshtje ekonomike
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KOMUNA E ViTISE-_DREJTORI'A PER KULTUR?RINE DHE SPORT
; Paramasa
Furnizim me materiale té shtypura, materiale reklamuese dhe té gravuara pér té gjitha njésit
shpenzuese
Pllaka alumini (al-bond)pér emértimin e shkollave, CNC prerje
1 |dhe mbishkrim me foli rezistent ndaj temperaturave me m2 300 0.1 30.00
kanstruksion alumini dhe montimi | tyre .
> Emértimet e shkollave [lﬁlasave_) r.he rna‘{eria{e nga alumini Eapi 500 04 50.00
harkore 25x 6 cm (pllaké alumini me gravuré)
3 Printimi | Pikturave né Tateriale canvas pér ekspozita té g 400 0.3 80.00
ndryshme si dhe kornizim :
4 Printimi UV direkt né Forex 10mm ' fotografive dimensioni copé 200 02 40.00
90x60 !
5 Butuna‘ (dinstinktliva) PEr evenimente 56x56mm, me shtyp enpe 5000 0.1 500.00
kolor sipas porosise
6 Canta nga letra pér dhurata me logo té ndryshme dimensione cobe 3000 01 300.00
25x 30 ¢cm
5 Mirénjcihje.me p!faksfglas 10mm t& tejdukshme me logo té i 1'50 . sl
komunés dimensioni 20x15¢cm
& |Fanela dhe mbishkrime (gumé-color) me logo té komunés copé 1000 0.1 100.00
9 _|Roll Up banner dimensionet 210 x 85 cm _ copé 100 3 300.00
10 [Katalog dim 21x21cm 34 fage me plastifikim dhe emboss copé 300 0.3 90.00
11 [Revista té ndryshme formati Ad 24 fleta copé 2000 0.1 200.00
12 | Citylight 120170 ¢cm copé 300 0.5 150.00
13 |Mirénjohje/Falénderime/Diploma copé 2000 0.3 600.00
14 [Shtypje né Bez kolor (Textil) m?2 500 1 500.00
15 Fletore me mbishkﬁme lidhje te forta me kalendar dhe logo .- 1500 ad 150.00
te korunes formati A/S
Top - Up pér konferenca té institucioneve komunale :
20 d
18 dimensione 228 x 400 cm R . 60.00
Shtypja e numrave té aluminit me laser pér gjitha dyrt e n
17 300 0.1 :
Komunés (GOLD) “ERe 000
18 |Baner pér mbulim té skenés me material cerads m?2 1500 0.5 750.00
19 Baner pér mbulim t& skenés me material cerade me montim - 1500 25 3.750.00
20 |Bexha me fotografi dimensionet 5 x 8 cm copé 350 0.3 105.00
21 |Emblema dhe tiketa ngjitése 5 x 10 ¢m copé 1000 0.1 100.00
22 |Fletépalosje me plastifikim (flayera) A/4 konstrukti 135gr, copé 10000 0.01 100.00
23 |[Emblema dhe tiketa ngjitése 20x30 cm PVC copé 3000 0.1 300.00
24 WVizitkarta copé 10000 0.05 500.00
25 |Mirnjohje dekorative me gravim dru,alumin copé 300 2 600.00
26 Medalje dhe'ggvim i medaljeve cope 50 5 250.00
27 [Kupa dhe gravimi i kupave copé 20 30 600.00
28 le‘h)a me koFemna te forta me ngjyra, formati A/4 ne dy - 50 3 50.00
anét f T
29 Lidf];?:l me kopertina te holla me ngjyra, formati A/4 ne dy _— 5 i ASOOO -
anet A “’_, k ’
30 Primim.s' dhe lidhja e projekteve kryesore te komunés ne kolor —_ 100 | ? e 5.00
formati A/2 £ A i
31 Pnntlrm dhe lidhja e projekteve kryesore te komunés ne kolor — 50 \ 2.50
formati A/3




Printimi dhe lidhja e projekteve kryesore te komunes ne kolor

32 formati A/4 copé 950 .1 95.00
33 [Shtypja e Ortofoto né madhési A/0 Copé 600 0.2 120.00
34 {Libri | protokollit copé 30 10 300.00
35 |Fletékerkesa e depas A/4 bliok 300 2 600.00
36 |Déftesa pér participim bllok | idhur 100 fleta me indigo bllok 300 2 600.00
37 [Libreza té anétarésisé pér biblicteka copé 200 0.8 160.00
38 |Kartone te librave me mbishkrime ne dy anét copé 200 0.8 160.00
39 [Kartela pér libreza copé 200 0.8 160.00
40 [Libra ditor te lexuesve copé 100 0.8 80.00
41 |Libér protokolli pér arkiv (Ekspedicion ne vend) copé 10 20 200.00
42 |Ditar arke cope 10 20 200.00
43 |Bllok urdhérpagese copé 100 25 250.00
44 |Bllok per udhétime zyrtare me mbishkrime te komunés copé 150 2.5 375.00
45 [Protekolli | shkurtér 140 fage pér kadastér dhe ngOdOZl copeé 5 35 175.00
46 [Regjistra per gjeadezi me 140 fage copé 5 35 175.00
47 Regpstﬂn I lfr_\dgvg né l&min e psufisuror-juridike me 160 cope 5 35 175.00

fage pér gjeodezi

Regjistra péflvértetimin e nénshkrimeve, doréshkrimeve dhe
48 pérshkrime\;F formati A/3 (200 fleté) me kopertina te forta copeé 6 25 150.00
49 | Dizajnimi dhe shtypi i notesave AS lidhje e forté me émblemérd cope 1000 0.1 100.00
50 |Urdhér arke paguania A/5 copé 20 4 80.00
51 |Urdhér arke argétoni A/S copé 20 4 80.00
52 |Lapsa kimik me emblemé té Komunes sé Vitise copé 200 0.1 20.00
53 |Kalendar kolor formati B/2 copé 1000 0.0% 50.00
54 |Postera A/3 kolor copé 300 1.5 450.00
55 [Fletéthirrie A/4 kolor shtypi | dyanshém copé 1000 0.1 100.00
56 |Ftesa te ndryshme kolor A/6 copeé 2000 0.25 500.00
5/ |Fotografim Profesional pér botimin e kartolinave te Vitise foto 50 0.5 25.00
58 |Printim i kartolinave te gytetit te Vitisé copé 5000 0.01 50.00
59 lv.l‘irén}o.hje me p!ak_s'zglas te tejdukshme me logo te komunés N 200 A 800.00

per zyrén e kryetarit

Flamuj me shtiza (kombétar, shtetéror, BE, S| 1BA, etj. ‘-
60 dimensione 120 x 80cm) P o ik 8000
61 |Flamuj me materiale saten pér zyre 150 x 80 ecm copé 40 0.5 20.00
62 [Mbajtése té flamujve pér zyre 250 cm materiale INOX copé 40 0.5 20.00
63 |Lapsa kimik 1/1 te metalit, te destinuar per dhurata. copé 300 0.3 90.00
64 |Lapsa kimik %418 metalit te destinuar per dhurata. copeé 300 0.35 1105.00
65 |Lapsa kimik [1/4 t& metalit, te destinuar per dhurata, copé 300 0.4 1120.00
5 Dizajnimi dh 4 shtypja e Ka!endant A3 13 fage me dimensione ol 20D ok 00,00

42cm X32cm i '
&5 D.|zagn=m|.dh§ shtypja e Noteséve té dorés té formatit A5 e 1600 o -100'00

(21cmX15 cm
., |Pizajnimi dhe printimi i pllakateveve (pano) té médha né i ; i
.= fomiat 2 X3 m me material té plastifikuar. R H o4 2o
69 |Dizajnimi dhe shtypja e Emblemave Ad material fluoreshente | copé 300 0.1 :

cill : T

/0 | Dizajnimi dhe shtypja e Emblemave A3 material fluoreshente | cope 300 0.15 /459)?!  _
71 |Dizajnimi dhe shtypja e Emblemave A2 material fluoreshente copé 200 0.18 w;,g‘_{}e




72

Flamuré té letrés té plastifikuar A-4 (me shkop té vogél dore) | copé 1000 0.1 100.00
Dizajnimi dhe shtypja e Kalendarit t& tavolings 17x14 cm 13
73 [fletésh, trekéndésh -kulme dhe bazé te kartonit te fort, e copé 500 0.1 50.00
mheshtjellur dhe e plasifikuar
Plaketé ngjyré ari né drrasé:
- Plaketa duhet té jeté e vendosur né kuti, ngjyra e kutis -
74 |duhet 1é jeté e kaltért ose e kuge, materiali nga plishi. copé 200 1.5 300.00
- Bazamenti i pllakés nga druri ;
- Dimensioni: 13cm x 18cm
Medalje:
7 M?daije e pu.l.wuar nga zifﬁku,“duhe.t té keté ngjyré te bronzt, — 200 02 40.00
argjendt dhe té art me shirit té bezit
- Dimensioni: 5em {diametri)
Flamuj standard 220x150cm pér pérdorim né hapésira té N
o8 R copé 300 0.5 150.60
jashtme me kapese
9 ;2§|klia letre 350g, me shtyp collor me plastifikim si dhe me copi 1000 T 150.00
_ | Printimi dhe dizajni i vietarit 300 faqe, formati 22x25¢cm, } ‘
78 Color, Letra 200 g, Lidhje e forté (me qepje), tege 1000 045 15000
/9 [Fletépalosje A4, 135 gram, color cope 5000 0.01 50.00
80 |Pllake dekoruese nga qgelqi, 14x21 cm , me gravim sipas dizajy copé 200 pi 400.00
81 |Kopertina per mirnjohje A4 ne material plishi copé 100 3 300.00
82 Dizajnirrmi pér Publikim online pér aktivitetet e ndryshme te sknvitstel a3 0.1 )2‘;,5‘5 (
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Republika e Kosogés
Republika Kosova- Repupluk of Kosovo/ :

Komuna e Vitisé
Opstina Vitina-Municipality of Vitina

ZYRA E KRYETARIT =
KANCELARIJA PRESEDNIKA PRESIDENT S OFFICE

5 : “ | ; .

Né bazé t& nenit 13 t& ngjlt pér veteqevensgen lokale nr 03/L-040 (Gazeta zyrtare nr

28/2008) dhe nenit 51.1 t& Statutit & Komunés s& Vitisé 02 nr 013/491 t& datés 21.04.2011,
Kryetarii Komunés sé Vitisé, bien kété: | |

VENDIM

PER EMERIMIN E MENAXHERIT PER MBIKEOQYRJEN E FURNIZIMEVE
SIPAS ~ KONTRATES: Furnizim me material té shtypur.material
reklamues dhe te gravuar per 1¢ gjitha njésité shpenzuese

L

Emrush Azemi, CAKTOHET menaxher i projektit pér kontratés: Furnizim me
material té shtypur material reklamues dhe te gravuar pér té gjitha njésité shpenzuese.
VI657-21-004-121
11
Menaxheri nganeni 1 i kétij vendimi ka pér detyré qé té bgje:
- Menaxhimin e furnizimit t¢ AK, t& menaxhoj obligimet e AK sipas kontratés dhe té
siguroj se OE kryen kontratén né& pérputhje me termat dhe kushtet e specifikuara,
- Té& siguroj kontroll t& kostove,cilésisé dhe sasisé dhe kohén e dérgesave(vonesave),
- Té siguroj arrtijen e qéllimit t& kontratés,fushéveprimit, spicifikacionit dhe pérgjegjésit e
AK dhe Furnizuesit.
- T& dorézoi Planin e menaxhimit t& kontratés dhe monitoron kontratén nga nénshkrimi
deri né skadimin e saj.
- Te m,omtoroﬂpmno; dhe porosit furnizimet dhe pagesat e kryera nga kompania
' II1.
Pér zba‘umm e kétij vendimi do t& kujdeset Kryetari i Komunés sé Vitisé dhe menaxheri nga
neni 11 ketlj vendimi. : i
IV. | w1
Ky vend1p1 hyn né fuqi ditén e nénshkrimit nga Kryetari i Komunés sé Vitisé. |
| : !
Vendimi u dorézohet:
I Menaxhel it,
2 Opexafm it,
3. Zyrés' se Prokurimit,
4. Arkivit




